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[Las ermitas de Chia

y el Monasterio de San Victoridn

El pasado 19 de julio, dentro del programa de actividades de Guayente Itinera08,

presentamos en Chia la conferencia de Juan José Nieto sobre las ermitas vy otros lugares

de culto de la localidad. El interés despertado por esta iniciativa vy la calidad de la

nvestigacion nos animan a presentar en nuestra revista este articulo que nos ofrece un

resumen de los datos mds destacados del trabajo del investigador.

POR JUAN JOSE NIETO CALLEN

La localidad de Chia tuvo en el pasado un nimero
importante de ermitas. Asf, a finales del siglo XVIII,
el cura de Chia exponia al Obispo que:”Ay en el tér-
mino de Chia siete hermitas, la primera la de la Virgen
de la Encontrada vy esta se mantiene con la limosna de los
devotos, ... otra de San Pedro mdrtir y en esta se ha di-
cho missa y agora por estar indecente yano se dize.. .otra
de San Marcial...otra de Santa Anna....otra de Santa
Quiteria entre los términos de Chia y Villanoba. . .otra de
Santa Julia y Querico.. otra de las Santas Justa y Rufi-
na vy estas tres tiltimas tienen las imdgenes tan viejas que
es indezencia hazerles culto”.

El estado de las ermitas es deplorable, ya que en 1774
se atestigua que: “ Se halla también los términos de la
villa de Chia una capilla de San Marcial, otra de Santa
Ana, otra de San Antonio Abad, pero las tres muy in-
decentes sin puerta, ni tejado alguno, sirviendo por eso
en muchas ocasiones de cabafias, y ain de caballerizas” .
Como vemos en Chia se conservaban un buen nu-
mero de ermitas ;Pero a qué era debido? En primer
lugar, debemos precisar que podemos abordar el es-
tudio de las ermitas de Chia desde el punto de vista
artistico, o desde el punto de vista etno-histérico.
Yo, lo voy a hacer desde este tltimo. Pero para ello
debemos hacer algunas precisiones sobre la historia
y situacién de Chia.

Juan José Nieto en la conferencia de Chia

Sustratos culturales, proteger el territorio
y la comunidad

Desde su asentamiento en este territorio, sus habi-
tantes ubicaron en €l su universo espiritual de cre-
encias, mitos, ritos, leyendas.

Antes de que el cristianismo se implantase en estas
tierras, hubo otras culturas, con otras creencias, con
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otras tradiciones. Cuando examinamos muchas de
estas ermitas teniendo en cuenta su ubicacién, su ad-
vocacién, sus tradiciones, sus romerfas, nos acerca-
mos a un tipo de investigacién en los que estamos
abordando la investigacién de los “sustratos cultura-
les”.

Entendemos como estratos culturales, aquellos es-
tratos que cada cultura va dejando tras de si, pero la
imposicién de un nuevo estrato en muchas ocasio-
nes no implica la desaparicién del sustrato anterior,
sino su modificacién. Esto es lo que ocurre con algu-
nas ermitas de Chfa.

Chia se encuentra en este aspecto bajo la influencia
del Turbén y su amplia zona de influencia. Esta mon-
tafia fue el escenario ocupado por hadas, lavanderas,
encantarfas, diosas, brujas, moras, gigantes, duendes,
diablos, y posteriormente, por advocaciones cristia-
nas. A través de ellas se trasluce la huella del pensa-
miento mégico religioso de las gentes que han po-
blado ese monte legendario, considerado generados
r de tormentas y donde se crefa que en algunas de sus
cuevas, vivia un dragén que custodiaba un tesoro
Al norte del Turbén y del congosto de Ventamillo,
rio arriba se localiza la leyenda de la Virgen de la En-
contrada, como expresién de la voluntad sagrada, y

Macizo del Turbén.

en Guayente se cuenta que la ermita fue construida
por los 4dngeles'. Estos acontecimientos parecen res-
ponder a una cristianizacién de los espacios paganos.
Este sustrato cultural parece explicarnos la Ermita de
la Encontrada. Hay que precisar que resulta poco
probable, por no decir imposible, la existencia de un
santuario dedicado a la Virgen con anterioridad al
siglo VIII. Fue San Bernardo de Claravall el que
fomenté el culto mariano en el siglo XII, siendo a
partir de esa fecha cuando ese culto se extiende por
toda Europa y llega a Espafia de la mano de
cistercienses, benedictinos y templarios. Las
leyendas de las virgenes encontradas lo que
fomentan es la recuperacién de espacios sacros
anteriores al cristianismo. Angel Gari considera que
fruto de la cristianizacién de este espacio es por
ejemplo el cercano Monasterio de San Pedro de
Tabernas.

Otra funcién que tenian encomendada las ermitas
era la protecciéon del espacio sagrado de la comuni-
dad. Los rectores de Ia iglesia debia proteger y velar
por la comunidad de feligreses que tenfan encomen-
dada. Pero en muchas ocasiones disponfan de ermi-
tas desde las cuales este cometido, por su situacién,
etc, se acometia mas facilmente. También era im-

!Gari Lacruz, Angel(coord.): Aragén mitico legendario, Editorial Prames, Coleccion RUTAS CAI por Aragén.
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portante el Santo protector elegido para la ermita, al
igual que los ritos efectuados alli. En estos tltimos
también podia haber pervivencias de sustratos cul-
turales anteriores bajo el barniz del cristianismo.
Esta parece que es la funcién de la ermita de Santa
Ana, situada estratégicamente en una bifurcacién
de los caminos de Chia, El Run y Seira, camino que
a su vez conduce a la partida de las garrigas —con-
junto de bordas y prados que habitaba temporal-
mente durante la recoleccién- y a diez minutos del
casco urbano, se encuentra esta diminuta capilla,
dedicada a Santa Ana y derruida en su totalidad.
También cumple con este cometido la de San Mar-
cial que se encuentra siguiendo por el camino de las
garrigas, ya rebasada las “bordas”, en N.E: es decir ha-
cia la parte superior de la Sierra se encuentran los res-
tos de la ermita dedicada a San Marcial. La zona se
denomina el “yermo de Graus” anteriormente apro-
vechado para pastos, por lo que cabe suponer que su
emplazamiento se debe al deseo de proteccién para
aquellas tierras, a la que par que servia de amparo y
refugio para los pastores allf desplazados?’. Otra ermi-
ta que servia para la proteccién del término era la de
“La Cuadra” de la que desconocemos su antigua ad-
vocacién que se halla actualmente en los términos
de Seira.

Otra ermita que probablemente se encargase de la
proteccién de la Comunidad pero en este caso con-
tra las brujas serfa la de Santa Quiteria. En un texto
impreso de finales del siglo XV dado a conocer por
A. Gari, se explica que el obispo de Huesca, Juan de
Aragén se libré de la muerte por ahogamiento que le
intentaron provocar las brujas rezando dos oracio-
nes, una a Santa Catalina y otra a Santa Quiteria.
Iba rezando oraciones a Santa Quiteria.

Durante los siglos XVI y XVII, la Justicia Ordinaria
durante este siglo intensificé sus actuaciones pro-
mulgando “desaforamientos” contra el delito de bru-
jerfa. Hasta la fecha se han localizado veintiséis per-
tenecientes al siglo XVI.

El visitador apostélico Pérez de Artieda en 1574 des-
taca que, en las altas montafias oscenses, habfa gran
nimero de hechiceras. Esta informacién esta con-
trastada por la intensificacién de la persecucién de

brujas con la promulgacién de diez desaforamientos
que es mayor nimero de medidas conocidas contra
estos delitos. En 1574 se conocen los de Abizanda,
Borau, Chia y todo el Valle de Benasque, Villania;
en el afio 1575 estdn localizados los de Abay, Bolea,
Valle de Afsay Villanta; en 1576, los de Almudévar
(poner nota) y en una acusacién a la Justicia Ordi-
naria en este mismo afio, se mencionan los desafo-
ramientos de Loarre. Por ello, y dada la cercania del
Turbén, lugar de hechiceras, brujas y otros seres no
debemos descartar que Chia tuviese una ermita pa-
ra protegerse de este “mal”.

En una localidad eminentemente ganadera, no po-
dfa faltar proteger el ganado y los animales. Serd San
Antonio Abad el Santo preferido en estos casos. Es

Antigua imagen de la virgen de la Encontrada.
Foto cortesia de casa Betrdn de Villanova.

*E. Calvera ya apuntaba esta posibilidad en un articulo que escribié sobre las ermitas de Chfa. Enrique Calvera Nerin Extraordinario de San

Lorenzo, 11/08/1992 p. 21.
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curioso que los tres pueblos principales del valle al
menos desde los tres dltimos siglos —Benasque, Cas-
tején y Chia- tengan en sus proximidades una er-
mita dedicado a este santo que vive en Egipto en el
siglo III-IV cuya fama de ascetismo se propagd rapi-
damente por toda la cristiandad. La celebracién de
su fiesta en la época de mayor crudeza del invierno
(17 de enero), obligé a edificar las ermitas cerca de
los pueblos. Se le veneraba como santo patrono de
los amputados, protector de los animales, los ermi-
tafios, los monjes y los afectados enfermedades de la
piel en general. Pero lo que es mas importante, esta
era la advocacién elegida por la orden de los Anto-
nianos que erigfan ermitas donde cuidaban enfer-
mos de enfermedades de la piel como peste, lepra,
sarna y venéreas. Solfan establecer sus ermitas en
Se establecieron en varios puntos del Camino de
Santiago donde atend{an a los peregrinos.

Y es que no debemos olvidar que antiguamente el
camino de Chia con Plan era la principal via de co-
municacién transversal entre los valles. Si bien no
era el Camino de Santiago principal, ciertos pere-
grinos podfan pasar por los pasos menores del Piri-
neo, como el Puerto de Benasque. De hecho, a fi-
nales del siglo XVI parece que ello promueve la
construccién de una Capilla dedicada a Santiago en
el Santuario de Guayente. Ello podria explicar otro
culto entre las ermitas de la localidad el de San
Marcial.

Para ello, hay que saber que Marcial fue enterrado
en las afueras de la aldea romana, en un pequefio
cementerio de la via Agrippa que se habia construi-
do sobre la ruta europea de peregrinacién hacia
Santiago de Compostela. Su tumba se convirtié
gradualmente en un sitio de paraje de los peregrinos
compostelanos. En el siglo X, varios monjes que vi-
vian allf para dar abrigo a los peregrinos y colectar
fondos, encontraron patronazgo en la orden bene-
dictina. Se convirtié en la abadfa benedictina de
San Marcial, que posey6 una importante biblioteca
privada sélo superada por la de la abadfa de Cluny.
Mas dificil es averiguar el plan de la ermita de San-
ta Julia y Quirico. Dos mdrtires nifios. Ello parece
responder a la costumbre romana de las deidades
dobles, y parece ser que en esa época estuvo en bo-
ga la adoracién de santos nifios como por ejemplo
los Santos Nunilo y Alodia de Adahuesca. Otro
ejemplo cercano serfan los Santos Justo y Pastor del
monasterio de Urmella.

8 guayente
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San Victoridn y Chia

Como vemos, en las advocaciones de las iglesias de
Chia hay una importante muestra de Santos tipicos
de los siglos XI y XII. Y, para explicarlo debemos ha-
blar de Ia relacién de San Victorian y Chia.

Al final del Reinado de Sancho Ramirez, el Real
Monasterio de San Victorian recibe un gran patri-
monio en lugares, rentas y propiedades hasta con-
vertirse en uno de los centros espirituales mds im-
portantes del Alto Aragén. De hecho, los monaste-
rios de Roda, Tabernas, Urmella y la importante
villa de Graus pasaron a engrosar sus posesiones te-
rrenales.

Durante los siglos sucesivos su jurisdiccién sefiorial
ird creciendo constantemente. Y, es durante el rei-
nado de Pedro I,cuando Chia (1099) entra a formar
parte del Monasterio como otros lugares cercanos
como las iglesias de San Martin de Gerbe, Griebal y
San Miguel de Troncedo.

Lo mas importante del monasterio era su “Nullius
di6cesis”. Gracias a la Bula “Quoniam Qura”, expe-
dida en Letran el 18 de octubre de 1071 por el Papa
Alejandro 11 a favor del entonces abad de San Vic-
toridn, Grimaldo, y sus sucesores. Segtn esta los
monjes de San Victoridn no dependian de ningin
prelado ordinario y tenfan su propia cura de almas:
es decir, podfan dar sacramentos al igual que un
Obispo. Este privilegio fue una de las grandes dispu-
tas primero con los Obispos de Roda, Lérida y final-
mente con los de Barbastro.

Pero el gran cambio vendra con la reinstauracién
diécesis de Barbastro. Por la Bula “In eminenti mili-
tantis ecclesia” promulgada por Pio V el 14 de calen-
das de junio (18 de junio) del sexto afio de su ponti-
ficado, esto es, 1571, reinstauraba la diécesis de Bar-
bastro, extinta en el lejano afio de 1143. A partir de
este momento se inician un gran nimero de peleas
entre San Victoridn y el Obispo de Barbastro por los
derechos y propiedades de ambas instituciones.
Chia, en todo este conflicto va a tener un papel cen-
tral.

Asf en la bula Chia pasa a ser del Obispo de Barbas-
tro, pero como el conflicto continua una serie de ar-
bitros otorgaran un documento que a partir de en-
tonces recibird el nombre de Firma Magna por el

> Enrique Calvera Nerin Extraordinarioo de San Lorenzo 11/08/1992 p. 27

Iglesia de San Martin en Chia.

cual en su primer punto se confirma la pertenencia
de Chia al Obispo, pero se reserva al Monasterio de
San Victorian el barrio de San Martin (Punto V).
Hasta la extincién del Monasterio de San Victorian
ambos Sefiores de la villa se pelearan por las rentas.
El Obispo de Barbastro consideraba que la decimas y
primicias que recibfa el Monasterio en Chia no se
gastaban en lo que se debfan gastar: mantenimiento
de la iglesia de San Martin; o bien consideraba que
la cura de almas — la asistencia espiritual de los feli-
greses de San Martin- no era correcta por lo que el
Monasterio no debia percibir esas rentas.

Pero la pertenencia de Chia al Monasterio de San
Victoridn durante tantos siglos, y sobre todo a los si-
glos X-XII parece que sirvié para establecer un plan
teoldgico en las advocaciones de las ermitas de la lo-

calidad.
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Ya hemos visto algin ejemplo de alguna advocacion
muy en boga en los siglos XI-XII, cuando el monas-
terio de San Victoridn tuvo el pleno sefiorfo de la lo-
calidad. La invocacién de San Marcial, es de rai-
gambre en la villa de Benasque de la que es patrén y
uno de los santos franceses que reciben culto a este
lado de los Pirineos’. San Martin, titular de una de
las parroquias también es un santo que estd presente
en la historia del Monasterio.

Cuando San Victoridn, originario de Italia se trasla-
da a Hispania en el 442 se recluyé en una cueva sita
junto a una poblacién llamada Asanio, en cuyas in-
mediaciones se alzaba un monasterio dedicado a San
Martin de Tours, que habfa sido fundado por el rey
Gesaleico. El santo fue convencido alli por varios
seguidores que se trasladase, estableciéndose San
Victorian en Arrasate, en la rivera del Cinca, donde
erigié un primitivo cenobio. Monasterio al que aca-
baria dando una regla. Entre los primeros discipulos
encontramos a San Vicente de Huesca, titular de
una de las parroquias de Chfa.

Pero hay m4s puntos de unién entre las advocacio-

nes elegidas para las ermitas y parroquias de Chia y
la historia de San Victorign. El antiguo cenobio fun-
dado por San Victoridn y en el que descansaban sus
restos, hubo de ser trasladado a causa de las incursio-
nes arabes, trasladdndose al norte. A un lugar donde
habfa un monasterio dedicado a San Justa, segin
Diego de Ainsa.

Precisamente tenemos una ermita dedicada a Santa
Justa y Rufina, martires sevillanas del siglo I11. Todas
estas ermitas y parroquias: San Marcial, Santa Justa
y Rufina, San Pedro, San Vicente, San Martin de
Tours son advocaciones a Santos que parecen pro-
movidas por el monasterio de San Victoridn. Inclu-
so San Antonio Abad, designado para la proteccién
de los animales era ademads el Santo de los ermitafios
y monjes.

Y de esta forma podemos reconstruir las diferentes fun-
cionalidades de las advocaciones de las ermitas. Pro-
teccién de los términos, de las personas y animales, de
los peregrinos, siguiendo en muchas ocasiones los San-
tos que pertenecian a la historia del antiguo Sefior de
la localidad, El Real Monasterio de San Victoridn.

Frontal de la iglesia de San Martin en Chia.

10 guayente



Premio Guayen

para las Donisas

M.? JOSE SUBIRA

La Asociacién "Donisas” de Sesué, Sos y Villanova nacié el
afio 2004 siguiendo el espiritu propio de los pueblos de la mon-
tafia, en los que tan importante es reunirse, sea para pasar un ra-
to charlando, para divertirse o para emprender alguna tarea en
comun. Al formar esta asociacion, las “donisas” (término que
en Patués significa mujer entera, recia y con cardcter), no teni-
amos muchas expectativas, aunque sf querfamos aprovechar las
ocasiones en las que nos encontraramos para tener presente lo
que estuviera presente en nuestras vidas, en nuestros pueblos y
en nuestro Valle. Habfa varias cosas que tenfamos ganas de ha-
cer: La primera y principal disfrutar de nuestra mutua compa-
fifa, en segundo lugar ir probando los postres que cada una sabfa
hacer y que nos deleitaban al comerlos (colabordbamos con la
comisién de fiestas haciendo demostraciones de la elaboracién
de alguno de ellos), y por otra parte visitar lugares interesantes
de los valles vecinos o de més abajo.

iCudntas cosas bonitas tenemos al lado que quizds no co-
nocemos: El museo de Mosén Bruno y la queserfa artesana de
Saravillo, la iglesia de San Juan de Toledo de la Nata, el museo
de la Bolsa de Bielsa, la colegiata y el pueblo de Alquézar, las bo-
degas del Somontano, la cerdmica y las salinas de Naval, el cas-
tillo de Palo, el molino de Laspaules, el monasterio de Obarra,
los pueblos del pie del Turbén!

En una de las reuniones surgio la idea de hacer una rueda de
préstamo de libros con aquellos titulos que m4s nos hubieran
gustado. Uno de los que circuld entre nosotras, fue un compen-
dio de cuentos del mundo, y como nos gusté mucho, cristalizé
la idea de realizar una aportacion al Patués realizando una tra-
duccién de algunos de los mismos. Este fue nuestro primer libro,
que publicamos con los pertinentes permisos del autor y una
subvencién de la Comarca de la Ribagorza.

Mientras los traducfamos, tuvimos la oportunidad de tratar
de muchos temas, pues conocido es de todos, la gran sabidurfa
que se esconde bajo los cuentos populares.

Hicimos unas grabaciones de algunos de los cuentos y las
presentamos en Guayente y en las fiestas del pueblo.

Por otra parte, en el grupo, habfa mucho interés por asistir
a charlas , ver peliculas, realizar talleres, y llevamos a cabo bas-

Maribel Pueyo y Concha Artero,
vicepresidentas de Donisas y Guayente respectivamente.

tantes actividades con la colaboracién del Instituto Aragonés
de la Mujer, la Federacién Espafiola de Amas de Casa y Consu-
midores, Comarca de la Ribagorza, Oficina de Consumo de
Castején de Sos, Guayente, Cedesor, Ayuntamientos de Sesué,
Sos y Villanova.

Hemos compartido actividades con la asociacién Fll de
Neu de Bends y con otras asociaciones de los pueblos cercanos
y organizamos un intercambio con la Asociacién de mujeres
“Pierdoelsentio” de las Alpujarras de Granada, que editan una
revista estupenda. Fufmos a visitarlas y lo pasamos muy bien.

Después de la experiencia de editar nuestro primer libro de-
cidimos embarcarnos en la aventura de escribir una historia no-
velada que hablara de la vida de una familia del Valle. Fue una
ocasién para expresar nuestros sentimientos, nuestros deseos y
nuestros miedos. Titulamos el libro:”Borrigons y Nuesas”. Ya es-
tdbamos lanzadas y escribimos el tercero:"Quinquillaires y Tro-
tamons”, un libro que recoge memoria histdrica, pero también
las experiencias de gente joven del Valle que han colaborado
con nosotras escribiendo sobre sus viajes por el mundo.

Escribir en equipo, con todo lo que supone de esfuerzo, de co-
laboracién y de relacién, ha creado lazos entrafiables entre noso-
tras y el orgullo de haber hecho algo por transmitir la historia de
nuestros antepasados y de contribuir en el trabajo por el Patués,
nuestra lengua autéctona, y por el respeto hacia nuestro Valle.

Agradecemos mucho a la Asociacién Guayente, que nos
haya honrado con el Premio Guayente de este afio 2008.
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pasteleria

reposteria dulce y salada
i a

p anaderia

Avda. de Francia, 32

h e I a d o s Edificio Ballbends
22440 BENASQUE (Huesca)
e n ¢ ar g o § Tel.: 974 552 143

BAR

Bocadillos - Tapas

R £ Ambiente Familiar

Ctra. Benasque, s/n. - Teléfono 974 553 467
SEIRA (Huesca)

% Aceites
NOGUERO, S.L.
Fabrica, Almacén y envasador

de aceites
Distribuidor de comestibles

Poligono industrial
Tels.: 974 312585 - 974 311 648 - Fax - 974 312585 - 22300BARBASTR O

CARPINTERIA

clnos, Plaz

C/. Unica
22467 SESUE (Huesca)

Comercial Pina - Mas
Almacén Frigorifico - Distribuidor de COPAGA

Mayor, 15 - Teléfono 974 545 177
LA PUEBLA DE CASTRO

Lineas regulares.
Autocares excursion
A L/won;owws o
LA HISPANO ANSOTANA, S.A.
ACERCAMOS LAS GENTES

UNIENDO LOS PUEBLOS

Tel. 974 210 700 - HUESCA

AEB
ARCHS £

Decoracion, muebles e iluminacion

Tel. 974 551 468 - Avda. Los Tilos, s/t - 22400 BENASQUE

CHotel * *

Aragiiells

Avda. Los Tilos, s/n ® Tel. 974 551 619 e Fax 974 551 664
22400 BENASQUE (Huesca)

-gréficasbarbastro st

www.gralicasbarbastro.cam

C/. Luis Bufuel, 15 - 22300 Barbastro
tel. 974 310 096 | fax 974 311 948 | info@graficasbarbastro.com

artes grificasPlimagen
desde 1865 o

[mds grdfica]
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INFORMATIVO DE LA ASOCIACION GUAYENTE

N.© 81
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ASOCIACION

Verano en imagenes

Grupo Sibelius:

Exposicién de bolsos de disefio.

Presentacién del
«— libro: “Los nom-
bres y la tierra”.

Elaboracién
del cacao de Guinea.

Participantes en la ruta
de las ermitas de Chia.

boletin 13




ESCUELA DE HOSTELERIA

Guayente

Europa, cocina y gastronomia

M2 ANGELES GRASA FRANCES

Dice una cancién de Jorge Drexler, “Nada se pierde, todo se transforma”, y asf
es hoy mds que nunca.

Vivimos en un mundo en el que nada es estable, nada es seguro, todo evolucio-
na o se transforma a una velocidad vertiginosa. El mundo laboral participa, ine-
vitablemente, de este movimiento y por ello nuestra forma de hacer y de pen-
sar las cosas necesariamente ha de tener en cuenta esta premisa.

Hablar de Formacién Profesional hoy, es hablar de objetivos que atnan dmbi-
tos de apoyo a la calidad, a la innovacién, a la formacién a lo largo de la vida,
al cambio, a la informacién, a la equidad y a la cohesién social. Permanecer al
margen de estos &mbitos significa exclusion, significa permanecer “al margen”,
como empresa, como trabajador y como individuo.

La formacién para el trabajo se resume en dos palabras clave: habilidades y com-
petencias. Habilidades y competencias cuya adquisicién ya no se limita a un pe-

riodo determinado de la vida por medio de la realizacién de unos estudios, por-
que esas habilidades y competencias se van transformando, van surgiendo nue-
vas necesidades y nuevas maneras de hacer, de pensar y de actuar, asf que todos
los sectores que estamos implicados en el contexto profesional debemos ser
conscientes de esta dindmica y adaptarnos a ella si queremos hablar de calidad
y establecer un didlogo que nos permita definir con precisién dichas habilidades
y competencias de los trabajadores.

Por otro lado, vivimos en un mundo global. Debemos conocer nuestro entorno,
pero es fundamental salir de este circulo y saber cémo se hacen las cosas en otros
sitios, porque eso forma parte del aprendizaje, porque la movilidad es un signo
de nuestro tiempo y contribuye a enriquecernos y en definitiva, y volvemos a lo
mismo, a mejorar nuestras competencias y habilidades como trabajadores. Esta
es una inquietud que nos mueve, desde la Escuela de Hostelerfa a desarrollar
proyectos europeos, como el proyecto Leonardo de movilidad SWAP, que de-
sarrollaremos a lo largo de los dos préximos cursos.

Por otra parte la DGA acaba de publicar el nuevo curriculo de Formacién Pro-
fesional en Hostelerfa, que a partir del curso 2008/09 se implantara en Guayen-
te. La nueva titulacién se llama TECNICO EN COCINA Y GASTRO-
NOMIA. En €l se recogen los planteamientos anteriores, y nos sirve para refle-
xionar e intentar hacer nuestro trabajo desde esa perspectiva.
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4 La Mancheta

COLECCIONABLE EN PATUES

OHLA (| GUINEA.

dixame que t'fl conta

Per José Manvel Brunet de casa Pagau de Filanoba

(Jabndi giie en dia algin asunto de mds dramdtica ac-
tualidd que la emigrasion agricana al wuestro pais y a
Cuopa?

Ana fa poco més d'un siglo que 086 ba estd alb rebés.
ICom tenibe que estd de compllicau ta tota la chen
d'ista Babl pewe ba detenminasion de emignd ta Gui-
neal

Moltes, woltes coses au cambiau desde que Mariono
Mona, el de Casa Castdn de Chia, ba pewre la phi-
mena detenminasion d'andsene:

ya wo ye colowia espaiola.

ya no se disen wi Tfemando Poo wi la suya capital
Sauta Isabel, sino Bioko y Malabo.

(Ja wo se cubtiba ui se treballa el capé ui ek cacay;
ana yey petndleo.

UJa no yey “wossas” ded Pirineo (jegyes u encargats) wi
bubis (personas d'oqueld pais) ui bracenos migenious.
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Ana ey bancos petnoleros y personal americawo “a

tots els efectos” en el asunto que mos ocupa.

Autes ba dependé politicamen de repibliques y dic-
tadés de la metndpoli; ana, desde 1968, ba dependé
de un dictads natibo (Macias) sobrepasau dan un
golpe d'Estau per un altro dictadd watibo tawé. ..
Obioug.

(Jey paises que tienen la suya istoria pblena de totas
las pulsas que la desgrasia ga picd: pobresa, in-
cultuna, falta de libentd, iguonausia den que i Sow,
el wés baixero wibell d'esperansa de bida. .. ta qué
sequi. 1Que Ru diga la tele! Per desgrasia, Guinea
esta destinada a estd wotisia, peto brenca buena; S6-
lo quertia equibocame; el tems, que fa istoria, Ru di-
1é.
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Nusaltros, els tres autés del proyecto d'imbestiga-
siou presentau a ba Casa de la Bila de Bends, hu
bew queni esbrind 4 aixi Ra estau.

[J descubni tot isto fendmeno wigratonio ye apasio-
naute peno wo e §asil. Quedan moltas cosas siw esp-
Uicd; otras siu pode “conimmalas del tot”; la wma-
yoria encana pen treballd y dond a coneixé.

&l perqué mos resulta tan apasiondute ista imbesti-
9asion?

Perque Ra calmau la curiosidd de un tema casi “ta-
bi": de Guinea wo se'n charaba guaire a ista
ball... y si acaso a plleret y d'amagau; per pru-
densia de po.




Perque e podeu coutd wna ingommasion que ackuda-

14, Sequro, A que ista epopeyja Siga biba tals proto-
gowistas y tals que els nodeyan en el tems d’antes,
d'ara y de demd.

Perque el sueio d'una mainada de set aus, MOQHifyi-
cau per lo que yaya me contaba camino de la Ew-
contrada, y que mi pay confitmaba dan Cighas eco-
komicas. .. Ibete a sabre: de dechigiieit millons de pe-
setas t'abld ta 1958!, Rau feto que la cuiosidd se
desbordase asta aprenenos Guinea desde Chia y ta-
mé al nebes.

Perque ana, ya daw el treball pubblicau, se fa un
omenache als auténticos protagouistas d'ixa dilata-
da abertuna en la istoria y ya, ta siempne, repllego-
da en el tewms.

Cal trobd encana nueba chen que 't dedique; anchi-
bos que Se ubraw; cllaretians, protagonistos tame eu
tantos temas, que u entengan. “famibians, cheu buena,
no sospechosa de nes, tienen drecho a sabre més co-
SaSs.

Chusto ana fa cuaranta ans (1968-2008) que “els
saqués” de Chia ban dixd Guinea. Altnos s'i ban que-
da ta siempre: sou els nesidentes fijos al Sagreno de
Mababo. Twpresioua licki tans noms de “per asi”.

Ui peusamén que quenria estd deseo de que cambiasen
los cosas: els uuestros marchaban alabegada dan
coutnato fyeto Y en banco; ells bienen ana daw cayu-
co, Sin papeés ui coutrato; dan la wuerte als giiells.
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Disen que els que encara biben a ixa isla tan maja,

tal begada “soieyen”  Un wUueVo empleSanio/emphene-

do ta iste siglo XXI, a estd posible pareseu a un
. Mariawo Mona.

Tame disen que tienen ba sensasion, La espeniensia y. ..
W'estdn Sequros de que Espaia o els ba achudd ma-
sa. Pero que, coso de que fu frese... “se’n ba cou-

”

sa...".

[ e tal “Sapa”, al despedime al sallre de Mala-
bo we ba di: “amigo, si wo fu sabets “apaid” dixat-
mos trauquilos”.

[o “casi” el be entente. Cuau be marchd be be doud
la camiseta amanilla que yo ebaba y que a ell tou-
to goy le feba. Mos ben di adiés. EU wme ba con-
testd: “amigo, gracias”. Jo ya no me be atrebi a di-
le “de wada”. &1 Ta qué 19

cls pauenaines

Sragmento de: Quinquillaires y trotamons

Bewibaw ta ba primavera cuau els wimbres
berdiaban y els berdiazos estaban Creixets.

Anaban pel conto el nin a rnepllegd els WLateIanS Yy
d(Spues freban Qas pOmeILOS Y poaues -

bene-ls y tameé.
frebaw treballs pen\
encango.

salbiu de las quias de lasSE
ixalencas que eban podau £'an
d'autes.

Alguns els pelaban ta fe las paneretas de portd
el disud y el breud y els panés ta portd la roba ol
Llabaddé y uns panerets ta posd la roba ta
remendd. Als mes wmajos les posaban de adomo
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Per ba Asociacion Dowisas

unas ondas p'el canto y se dibaw panerets de
randa, tamé geban unas bandejos ta posd la roba
de pllancha.

~ Els que no pelabon
yeran de
bernidazos wés
gordos y febau
a1 las paneras de log
0 tungas  y o Las
eSpuenms. [stas tamé
"se freban dan bennidazos
de albd y els conbills ta
espedreqd els campos y els
: prats. ELs catres se emplllegabon ta
baixd el winchd dels pallés al connal dels
condés. (fenan wnas poneras redouas de un metro u
mes de alteras dan una estretura al wick que
cllaniaba. Se la penchaban dan un cordell a fla
esquenq.




CENTRO EL REMOS

Noticias del Remos

Obra social
CAJA MADRID
concede una
ayuda de 15.000
euros al Centro
El Remos-
Asociacién
Guayente para la
adquisicion de un
vehiculo

La entidad Caja Madrid, Obra Social,
dentro de las Ayudas a Proyectos de
Obras Sociales 2008, en el apartado de
Proyectos a Atencién con Personas
con Discapacidad y a sus familias ha
concedido al Centro “El Remés”, per-
teneciente a la Asociacién Guayente,
ubicado en el Valle de Benasque y
punto de referencia de atencién a éste
colectivo de personas en la Comarca
de la Ribagorza la cantidad de 15.000
euros para la adquisicién de un vehicu-
lo, destinado al transporte de los usua-
rios del Centro para su desarrollo edu-
cativo, formativo y la realizaciéon de

trabajos dentro del marco de empleo
protegido.

La firma del convenio se realiza el 11
de junio, en la sucursal que Caja Ma-
drid tiene ubicada en Barbastro, entre
el director de la entidad D. Luis Palo-
mar, el Presidente de la Asociacién
Guayente D. Aurelio Garcfa, su Vice-
presidenta Dfia. Concepcién Artero y
el Director del Centro “El Remds” D.
Héctor Rodriguez.

La adquisicién de este vehiculo por
parte del Centro “El Remés” trata de
paliar las carencias para el transporte
de sus usuarios y de este modo incre-
mentar su calidad de vida.

Luis Palomar se ha mostrado muy sa-
tisfecho por la concesién de ésta ayuda
y mds teniendo en cuenta que Caja
Madrid es la primera vez que las con-
cede para el colectivo de personas con
discapacidad en la Comarca de la Ri-
bagorza, mientras que los miembros de
la Asociacién Guayente se han mos-
trado muy agradecidos subrayando la
importancia que tienen este tipo de
gestos para lograr que las personas con
discapacidad atendidas en el Centro
“El Remés” tengan unos servicios que
les permitan integrarse cada vez mds
social y laboralmente.
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Visita del Centro El Remds
a la EXPO Zaragoza 2008

Los dfas 21 y 22 de agosto el
Centro El Remos visito la Ex-
posicién Internacional, EXPO
Zaragoza 2008, dentro del pro-
grama de actividades de Ocio y
Tiempo Libre que el Centro ha
planificado durante este afio
2008 junto a otras actividades.
La visita de dos dfas de dura-
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cién obligé a que pasaramos la
noche cerca de la capital ara-
gonesa, concretamente en una
residencia en  Alagén.
Los usuarios disfrutaron de los
diferentes atractivos de la EX-
PO, concretamente visitamos

el Pabell6n de Aragén y de Es-
pafia, la Torre del Agua, la pla-

za temdtica Agua Extrema, asi
como otros pabellones, entre
los que destacaron el de Rusia,
China, Alemania, Francia,
México, y Malasia, también tu-
vimos la oportunidad de ver la
cabalgata ‘El despertar de la

serpiente’ del Cirque du Soleil
de Canada.




Félix Romeo

Escritor y critico literario

Félix Romeo nacié en Zaragoza en 1968.
Escritor, critico, traductor y agitador
cultural.

Fue becario de la histdrica Residencia de
Estudiantes de Madrid. Posteriormente
vivié en Barcelona con su amigo el
escritor Chusé Iyuel, autor del libro de
relatos Todo sigue tranquilo, que se
suicidd alli en 1992. Sobre esta pérdida
Félix ha escrito su ltimo libro:
Amarillo. Estuvo encarcelado por un
delito de insumision, y Fernando Trueba
rod6 un cortometraje de su estancia en la
cdrcel para el largometraje Lumiere et
compagnie.

Ha intervenido en cameos en los
largometrajes Més pena que gloria de
Victor Garcia Leén y Una de zombis de
Miguel Angel Lamata, producido por
Santiago Segura. En el curso 2004-2005
fue Whiter in Residence de la University
of Aberdeen (Aberdeen, Escocia).

Es colaborador de Radio 3, de Radio
Nacional de Espaiia, ABC, Letras
Libres, Revista de Libros, Heraldo de
Aragon...

Dirigié durante cinco afios el programa de
cultura La Mandrdgora, presentado por
Lara Lopez, que merecié una mencion
del Premio Ondas y en el que se
realizaron reportajes y entrevistas.
Ademds de Amarillo, es autor de otros
dos libros: Dibujos Animados vy

Discotheque.

FOTO: DANIEL MORDZINSKY
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cuestionario

;Cudl es su idea de la felicidad perfecta?
Amor, democracia, un trabajo que me gusta, amigos,
salud, alegria, libros, viajes, comidas... Todos los dfas
trato de disfrutar de esa “felicidad perfecta”, y a menudo
la rozo.
;Cudl es, para usted, el colmo de la desdicha?
Ser un privilegiado y no saber que eres un privilegiado.
{Quién le habria gustado ser?
Puedo parecer vanidoso, pero me gusta vivir mi propia
vida.
Lo mejor y lo peor de su cardcter
Lo peor: la soberbia, la vanidad, la vehemencia...
Lo mejor: creo que la alegrfa de vivir... sin cinismo.
;Cudl es su personaje histérico favorito?

No tengo ningtin personaje histérico favorito. Me
conmueven quienes soportaron los campos de
concentracién nazis (y la violencia totalitaria de
soviéticos, chinos, cubanos o coreanos).

Sus escritores preferidos
Natalia Ginzburg, Leonardo Sciascia, George Orwell,
Italo Calvino, Primo Levi, Patrick Modiano, Georges
Perec, Marguerite Duras, Fernando Pessoa, Sender... y,
por encima de ellos y de todos los puntos suspensivos,
mis amigos.

Las cualidades que admira en un hombre
La generosidad, el sentido del humor, la inteligencia...

Lo que més le atrae de las mujeres
La combinacién de talento y belleza...

Sus musicos imprescindibles
Paolo Conte, Battiato, Nick Cave, Sergio Algora,
Labordeta, Dominique A, Nacho Vegas, Nina Simone,
Frank Sinatra, Antonia Font...

{Qué le impulsa a levantarse por las mafanas?
Vivir... aunque generalmente suele ser una llamada de
mévil. No me gustarfa acostarme nunca y no me
gustarfa levantarme nunca. Me encantan las mafianas y
me encantan las noches.

({Cudl es el defecto propio que mas deplora?
La soberbia.

.Y de los ajenos?
La tacafierfa, y la falta de higiene que es una versién
todavia mas molesta de la tacafierfa.

{Cudl es su estado mental mds comtin?
Creo que mds que una cabeza tengo un palomitero. Voy
de un asunto a otro, continuamente.

{Su mayor extravagancia?
Ignorar a mis enemigos.

{De qué seria o ha sido capaz por amor?
Me gusta mucho amar... y mi vanidad, cosa rara, no
necesita contar qué cosas hago o he hecho por amor.

Su ocupacién ideal
Voy a seguir pareciendo vanidoso, pero la vida que llevo
y la que me gustarfa llevar se parecen mucho. Asi que
mi ocupacién ideal es la que realmente llevo... aunque
con un poco mds de dinero, ja, ja.

{Qué palabras o frases usa mas?
Maravilloso. Estupendo. Te quiero.

{Cudl es su mayor miedo?
No vivo con miedo... pero me horrorizarfa quedarme
ciego.

.Y su mayor remordimiento?
Siento que cuando era nifio me porté mal con otros
nifios... No creo que me haya portado mejor de “adulto”
con otros adultos, pero no siento el mismo
remordimiento.

{Cudl es la virtud mas sobrevalorada socialmente?
La coherencia, la sensatez, la obediencia.

Sus pintores favoritos
Goya, Veldzquez, Rembrandt... Lina Vila y todos mis
amigos.

{Cudl es su mayor logro?
Me gusta pensar que ayudo mds a crear que a destruir.
iSoy vanidoso!

{Cudndo y donde ha sido m4s feliz?
He procurado ser feliz siempre. Ahora, mientras
respondo este cuestionario, soy feliz.

1Qué talento desearia tener?
El musical.

{Cémo le gustaria morir?
No me gustarfa morir... y no fantaseo con la idea de
morir. He sofiado varias veces que me mataban en
un atraco en México DF.
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En una isla flotante

FELIX ROMEO

Estd caliente.

Es la primera vex que toco el agua del rio. Le he
dedicado mds de cuatro afos de trabajo. Una tesis doctoral
sobre el Ebro, que se fue deteniendo poco a poco, sin
querer, y que ahora se ha convertido en siete grandes cajas
de cartén, almacenadas en el cuarto de herramientas del
huerto de mis padres, junto a unas azadas, las palas, una
manguera, cubos, tiestos rotos, chanclas, botas de goma y
dos enormes regaderas de metal.

Las cajas estdn llenas de carpetas. Las carpetas
llenas de hojas, notas manuscritas, fotocopias,
fotografias. En cada carpeta sélo hay materiales sobre
un tinico tema.

En la carpeta “Locos” estd un loco que aparece
en Zaragoza, de Galdés, que “se subié a la cruz del
Coso, donde se puso a sermonear, diciendo que él era
el Ebro, y que anegando la ciudad iba a sofocar el
fuego”. Y otro loco del siglo XIX, que aparece en una
obra de teatro de José Maria de Larrea, Cuerdos y
locos, que afirma ser el “Dios Neptuno, que sali
incauto del mar acaso, y en la tierra hoy como pez en
seco estoy. Mas si os quiero castigar, beberé el Ebro
de un sorbo”.

Al principio, me parecié una buena idea hacer una
tesis doctoral sobre el Ebro vy su reflejo en la literatura,
en el arte, en la arquitectura, en el cine, en el teatro,
en la zarzuela, en la miisica, en la fotografia o en los
tebeos.
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Detrds de esa idea estaba la emulacion. Me habia
sentido fascinado por el ensayo que Claudio Magris
habia dedicado al Danubio.

Aungque, al contrario que Claudio Magris, que
recorria el Danubio desde sus fuentes, un mitico grifo
del que manaba el agua, hasta su desembocadura, yo
pretendia acotar el Ebro, convertirlo en un lugar
sitiado, en una isla. Agua estancada entre Alcald de
Ebro, la Insula Barataria de Cervantes, y los
Monegros, el rio que los anarquistas no pudieron
cruzar.

Estd caliente. Muy caliente. No esperaba que el
agua estuviera caliente. La imaginaba helada, como
agua de un rio de montafia.

Meto la mano mds profundamente vy arafio la
tierra. Saco la mano y me huelo los dedos, manchados
de fango verde. Huelen ligeramente a 6xido. Durante
un instante pienso que parece agua termal. José Marti
escribié en un poema que el agua del Ebro era lodosa.

He elegido este lugar porque estd en las orillas del
rio. Pero también lo he elegido porque mi padre solia
traerme aqui, cuando yo era nifio.

Un afio antes de que yo naciera, mi padre habia
encontrado aqui el caddver de una nifia. Asesinada.
Siempre le obsesiond ese crimen, y se jubilé de su
trabajo de policia sin conseguir olvidar la vision del
cuerpo destrozado de esa nifia.

Lo recuerdo muchas veces a mi padre soltando
las gomas de una abultada carpeta azul y revisando lo
que guardaba en ella: su propio atestado, porque fue él
el primero en acudir al lugar tras la llamada de un
hombre que nunca pudo ser identificado; los informes
forenses; las diligencias de la investigacion; papeles
judiciales; recortes de periddicos; fotografias; una cinta
de video de un programa de television que le habian
dedicado afios mds tarde. ..

Mi padre lo extendia todo sobre la mesa del salén y
lo miraba con atencién. Trataba de encontrar el detalle
que hasta ese momento se le habia pasado por alto.

Llegé a producirse alguna detencién, pero el
asesinato de la nifia nunca se resolvié. No sé si mi
padre volvia a esta orilla del rio para no olvidar o
porque no podia olvidar.

Cuando me traia aqui, mi padre fingia que
veniamos a coger regaliz de palo, que nunca
conseguimos encontrar.

En seguida averigiié el motivo de nuestras visitas. A
los nueve afios. Aproveché que mis padres no estaban
en casa, y que tampoco estaban en casa mis hermanos
(gemelos, pero uno chico vy la otra chica), y hurgué en
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la carpeta que tanto obsesionaba a mi padre. Consegu,
mds 0 menos, ordenar ese rompecabezas.

Poco tiempo mds tarde, cuando la brasa de la
identidad se apoderé de mi cabeza en la adolescencia,
pensé que yo habia nacido para suplir la muerte de esa
nifia. Mi padre habia querido equilibrar el orden del
mundo teniendo otra hija. Que fue un hijo: yo.

El agua estd muy caliente.

Recordaba perfectamente el camino hasta llegar
aqui, con las naves industriales y las chatarrerias.
Recordaba los senderos de tierra vy la bajada en una
pendiente no muy pronunciada hasta el rio. Pero no
recordaba las torres eléctricas. Ni los cables que cruzan
el rio. Y no podia recordar el puente del tercer cinturén,
porque cuando yo era nifio no existia. Ni el del
ferrocarril, porque tampoco existia.

Miro lo que me rodea y hago pequefios esbozos en
un cuaderno rojo que compré en Edimburgo. Dibujo los
drboles que estdn en la otra orilla. Aunque no sé
dibujar el movimiento que ahora les da esta brisa
templada. Dibujo los puentes. Dibujo las torres
eléctricas. Dibujo las manchas de vegetacién. Dibujo lo
que veo hacia la izquierda, hasta la entrada del rio
Gallego en el Ebro. Dibujo lo que veo hacia la derecha,
hasta el azud.

La teoria de mi proyecto encajaba perfectamente en
este lugar, hasta que he llegado para comprobarla en el
terreno.

Mi proyecto para el Mdster de Urbanismo que
intento acabar es tan sencillo y utépico, como estiipido:
crear un barrio que esté a ambas orillas del rio. El
barrio estaria unido por una isla flotante, en la que se
construirian las infraestructuras comunes: un centro de
salud, la guarderia, un centro cultural, un lugar de
juegos y también un mercado. La gente accederia
fdcilmente por las dos orillas, que serian espacios de un
mismo parque dividido por el agua, y compartiria
espacios comunes en esa isla flotante.

La idea de la isla flotante se me ocurrié en
Edimburgo, o, mds bien, se le ocurrié en Edimburgo.
Porque fue Natalia quien pensé que el gran parque
central de Edimburgo, que estd entre la zona del
Castillo y la zona del ensanche, parecia estar
suspendido sobre el aire.

No puedo evitar volver a meter la mano en el agua
caliente, como si sintiera que a su contacto se curan las
heridas.

Yo habria querido ir a ampliar estudios a Trieste,
donde Claudio Magris es profesor, pero no supe
conseguir una plaza en su Universidad.




La Universidad de Aberdeen, en Escocia, fue la
que me admitié. Podria hacer cursos de postgrado en
“estudios culturales” mientras daba clases en el
departamento de espafiol para afrontar los gastos de
estancia.

Nuestro apartamento estaba en Jute St., cerca de
una mezquita muy concurrida, cerca de un
establecimiento de comida india para llevar, cerca de un
hipermercado Safeway (en el que comprdbamos aceite
de oliva, fletdn ahumado y el vino de oferta de la
semana, que podia ser de Australia, de Chile, de
Cudlifornia, de Hungria o de Argentina), no muy lejos
del campo de fiithol, y cerca de una libreria de segunda
mano, en la que compré el iltimo libro que logré
hacerme creer durante una temporada que mi tesis
todavia seguia adelante: la Segunda Parte de las
Poesias de José Mor de Fuentes, publicadas en
Zaragoza en 1797.

Intenté averiguar cémo habia llegado a Aberdeen
ese libro, que venia encuadernado junto a varios
argumentos de épera y junto a una “Memoria en
Defensa del Cardenal de Rohan” dirigida al
parlamento.

El librero se me quité de encima diciéndome que se
la habia comprado, al poco de abrir su negocio, hacia
ya mds de treinta afios, al heredero de un profesor de la
Universidad de Manchester, del que no recordaba ni su
nombre ni su apellido ni su especialidad académica si es
que alguna vez la habia sabido.

Me pasaba horas ddndole vueltas, como si se
tratara de un problema de matemdticas, a uno de los
poemas: “el Ebro que por trechos ostentando/ su
corriente plateada/ ufano se pasea,/ y realza el verdor
que le rodea.| A su orilla se eleva coronada/ de edificios
y torres descollantes/ Zaragoza” .

Y le daba tantas vueltas a ese poema porque no
queria darle vueltas a las cosas importantes: a mi
relacién con Natalia, a la forma en la que acabaria
gandndome la vida, al lugar en el que nos meteriamos
cuando tuviéramos que regresar a Zaragoza.

En Jute St., dormiamos profundamente durante el
invierno, el mds lluvioso que habiamos soportado antes,
y tanto Natalia como yo teniamos muchos suefios, que
Natalia atribuia a las mareas y a la pronunciada
curvatura de la tierra en esa parte del mundo, tan al
Norte.

Natalia me conté entusiasmada uno de sus suefios
porque sucedia en el Ebro. Lo anoté como ella me lo
conté y estd guardado en la carpeta “Suefios”, donde
sélo estd guardado ese suefio de Aberdeen: “ibamos a

una boda gitana y yo terminaba yéndome enfadada no
sé por qué motivo, y luego tenia que bajar 200
escaleras para llegar a la orilla del Ebro vy alli un tipo se
tiraba al agua para curarse una enfermedad de la piel v
luego me daba cuenta de que me habia desaparecido el
bolso y el enfermo decia que me lo habia robado él”.

Ocho dias seguidos de junio, y hasta el dia del
cumpleaiios de Natalia, nos desperté una gaviota gris
de pico amarillo golpeando el marco de la ventana de
nuestra habitacion.

Desde esa ventana se veia el enorme jardin de
césped de una residencia de ancianos. A wveces, en el
lugar en el que daba el sol, los cuidadores formaban
una enorme fila de hamacas para que se sentaran los
ancianos. Estaban muy elegantes con chaquetas de
lana claras y enormes gafas de sol, que les tapaban casi
toda la cara.

Natalia y yo nunca habiamos vivido juntos y
pensamos que la estancia en Aberdeen seria una buena
experiencia. Ella aprovecharia para mejorar su inglés,
con algiin profesor particular.

Steve, que era del sur de Inglaterra, fue el primer
profesor de Natalia y nuestro primer amigo, vy quizd
tinico amigo en Aberdeen. Nos llevaba en su coche de
dos puertas a wvisitar los castillos de la costa y a beber en
los pubs de la ciudad, enormes edificios de piedra que
hasta hacia sélo unos afos habian sido iglesias
dedicadas al culto.

Cuando Steve se marché a vivir a Glasgow, todo se
hizo mds dificil entre Natalia y yo, encerrados en el
pequeio apartamento de Jute St.

La playa de Aberdeen es inmensa vy la linea del
horizonte se ve curva, muy curva. El agua es fria vy
menos salada que la del Mediterrdneo. Aunque
bastante mds salada que este agua del Ebro. Algo de
este agua dulce acabard mezcldndose con mi sangre.

— ;Qué busca? —pregunta un hombre a mi espalda.

Cuando me incorporo y me giro, tengo delante a un
policia local, que ha dejado su moto aparcada mds
arriba, antes del comienzo de la pendiente.

— Estoy preparando un proyecto para esta zona.

— i{Me permite su documentacion, por favor?

Saco la cartera del bolsillo trasero del pantalon y
le entrego al policia el carné de identidad. Lo mira.
Primero mira la fotografia y luego le da la vuelta. Por el
comunicador, dicta a su compaiiera de centralita los
niimeros del carné. Cuatro, Siete, Nueve, Ocho. ..

—Serd un minuto —dice cuando termina de dictar a
centralita.

El minuto se hace muy largo, porque no volvemos a
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PANADERIA GAIRIN CASASNOVAS, S.L.

Teléfono 974 552 146 - Fax 974 553 209
Edificio Ribagorza, Local 10 - 22440 BENASQUE (Huesca)

Casa Lacvreu

Hostal
Restauvane

Bav

Pza. Mayor, s/n. - 22468 SAHUN - (Huesca)
Tel.y Fax 974 551 335 - Tel. 974 551 233

Comercial
N UES:

C/. Boltaina (zona Industrial)
22300 BARBASTRO (Huesca)

Frutas

ARINAL

Plaza, s/n. - Teléfono 974 540 991
BESIANS

Hotel**

== ERISTE

Hostal TRES PICOS* ols. [raloelisT
Tel. 974 551 305 974 551 632

22469 ERISTE (Huesca) - Valle de Benasque

Bar - Restaurante

Edificio ASTER
Tel. 974 552 045
CERLER (Huesca)

Elno Dra, Pen., S L.

Productos de Limpieza - Drogueria y Perfumeria

# warere

Cadena Nacional de Distribucién

Calle Boltafia, Naves Industriales
Tel. 974 311 988 - Fax 974 313 772
22300BARBASTRO

muebles
San Marsial

™

Avda. de Francia, 42, bajo

Tel.: 974 551 409

Fax: 974 551 781

22440 BENASQUE (Huesca)

Avda. de los Tilos, 12, bajo
Tel.: 974 552 040

Fax: 974 551 781

22440 BENASQUE (Huesca)

Venta de apartamentos
de 2 y 3 habitaciones.
EL RUN (Valle de Benasque)

CONSTRUCCIONES LOSTE, S.L.

Graus (Huesca)

URBANIZACION ROCA SOL

Informacion y venta:

974 540 934
654 397 726
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intercambiar una palabra. Evitamos también cruzar
nuestras miradas.

De centralita le informan de que no hay ninguna
orden de busca y captura contra mi. Ni siquiera una
multa de trdfico. Llega su compafiero, y se queda
parado junto a la otra moto, sin desmontar.

— iQué proyecto prepara? —pregunta entregdndome
el carné.

—Un barrio que estd al mismo tiempo en las dos
orillas. Sobre el Ebro se levantaria una especie de isla
flotante donde estarian los servicios. No tenia previsto
que hubiera una comisaria, pero todavia puedo
incluirla.

Hace una mueca y se despide diciéndome que tenga
cuidado, porque los barros pueden ser peligrosos.

Le sigo con la mirada hasta que se monta en su
moto. Su comparfiero sale delante de él. Arranca. Me
pregunto si él también habrd encontrado aqui, en este
mismo lugar, un caddver. Me pregunto si tendrd hijos,
y si vendrd con ellos a buscar regaliz de palo y hojas de
morera, aunque aqui no haya moreras ni regaliz de
palo.

En una novela del siglo XVII, Ardid de la
pobreza, una obra picaresca de Andrés de Prado, se
reiinen a la orilla del Ebro, frecuentada por los
menesterosos, “cuatro pobres corsarios de toda dddiva y
representantes eternos de la miseria en el teatro de la
vida” para repartirse las calles de Zaragoza y no

FELIX ROMEO

Dibujos animados

Narrativas hispanicas

competir en sus andanzas. ;Cémo se llamard el
corsario al que le tocard esta isla artificial?

Hago fotografias con el méwil. Del curso del rio. De
los drboles de la otra orilla. De los matojos de esta
orilla. De las naves industriales y de las chatarrerias.
De las torres eléctricas. Del puente del Tercer
Cinturén. Del puente del ferrocarril. Del azud. Del
trdfico. Del cielo. Las miro y las guardo, aunque no
creo que pueda utilizarlas: les falta luz, definicién.
Estdn en color pero parecen hechas a blanco y negro.

Era Natalia la que tendria que haber hecho las
fotografias, pero hace mds de tres meses y medio que
nos separamos.

La vegetacién es alta. Gaspar Bono Serrano
escribié en un largo poema de hace siglo y medio que
estas “humildes espadafias el fértil Paraiso envidiaria”.

Awvanzo casi a ciegas. Mis botas se hunden en el
barro. El escritor sin identidad del Cantar de Roldan
escribié que “el agua es profunda, temible y violenta”.

Ahora podria cruzar hasta la otra orilla sin mojarme
los muslos.

Un pdjaro revolotea a mi espalda.

Suena el méwil.

El agua empieza a estar fria.
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Servidumbre de paso

En nuestra sumision nos consumamos,
en nuestra servidumbre nos crecemos,
vivimos a compds,
en la angostura de un andar errdtil
que nos da la amplitud,
al comprender
la bella anomalia de este vigje.

Nomadas en esencia,
muchedumbre
que cruza en extravio
del uno al otro lado de nosotros,
polizones
en la nave del mundo,
huéspedes
al amparo de nadie,
en deuda con la vida, que estd en deuda
con el secreto amor que profesamos
a todo trance stempre hacia la vida.
Apdtridas por fuerza en nuestro espiritu.

A la buena de un dios en descalabro,
clandestino de mi,
pobre de qué,
sefior de donde,
en un inacabable deambular,
al arte por el arte
de estar vivo.

Un vaso de agua fresca al transevinte,
un pedazo de pan al vagabundo,
un puniado de sal al peregrino,
que voy en trashumancia,
que voy de merodeo,
voy de paso.

Carlos Marzal
Metales Pesados, 2001
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iberCaja

Tu Caja. Con toda seguridad.
Paso a paso caminando hacia el futuro.

Oficinas en el Valle de Benasque:
BENASQUE. Avda. los Tilos, s/n.

CASTEJON DE SOS. C/. El Real, s/n.
Cajero Automatico

AA

HOTELES l
ALlCT O

* *x % *x  Jiotel ANETO
tel 974 551 061

* % % gran hotel BENASQUE
tel-fax 974 551 011

» hotel ELL PILAR
tel-fax 974 551 263

*balneario BANOS DE BENASQUE
tel 974 344 000 * fax 974 344 249

www.hoteles-valero.com
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Hazte socio de Guayente!

* Si alin no eres socio de Guayente o si tienes un amigo a quien le gustaria ser socio y recibir la

Revista Guayente: puedes hacerte ahora = cuota anual minima de 30 €

Q30€ Q otra cantidad:
TOTAL =»>»

Q)

Nombre y apellidos

Direccion C.P.

Localidad N.° de teléfono

Banco

N.° cuenta

E-mail:

¢ Rellena y envia este cupén (o una fotocopia) a la ASOCIACION GUAYENTE
Santuario de Guayente, 22468 SAHUN (Huesca). ® Fax: 974 552 896 ® E-mail: cultura@guayente.info

e Las cuotas de socio y donativos a la Asociacién Guayente - declarada de utilidad publica - desgravan un 20% en
la declaracién de la renta (IRPF).

@ Camping 2°C. Paz, Silencio y Aire Puro

Ctra. Barbastro a Francia, km. 100

Construcciones BENASQUE (Huesca)

VALLE MUR, S.L.

C/. Ral, 22 - Tels.: 974 553 047 - 974 553 424
CASTEJON DE SOS

Teléfono 974 551 141
Supermercado. Bar. Restaurante.
Conexion eléctrica para caravanas
Abierto todo el afio
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Lo hacemos
por usted:

*Constitucién de todo tipo de sociedades.

e Altas de empresas en Hacienda, Seguridad Secial,
Industria...

*Contabilidad de sociedades y auténomos.
eDeclaraciones de IVA, Renta, Patrimonio.
eliquidaciones de herencias.

*Contratos de trabajo, néminas, seguros sociales, .
el egalizacién de extranjeros, agrupacion familiar. ..

*Todo tipo de seguros para particulares y empresas,
automéviles, hogar, accidentes, vida,
responsabilidad civil, comercios, hoteles, PYME...

e Asesoria fiscal, contable, mercantil,

Avda. Francia, 28 e Tels. 974 551 561 / 902 115 077 © Fax 974 551 552 ¢ 22440 BENASQUE (Huesca)

A su disposicién en : BENASQUE

<
' Ng Avda. de Francia, 28
' 22440 Benasque
Tels.: 902 115 077
974 551561

info@centrodegestion.com

CASTEJON DE SOS

Avda. El Ral, 36
Castejon de Sos
Tels.:974 553 346
902 115077

Fax: 974 551552




